Il ggrcachen

Botoneria 22 mm / Familia D7

La solucidon econdmica para sus aplicaciones de alto
desempenio en control, sefalizacion y conmutacion



Seguro
g Maodulo Integrado,

gfé';ﬂt?: ;aje Luminoso (LED)
\ \
Operador Plastico » < <
> _—
Seguro Bloque de
de Montaje Contacto
Operador Metélico Metalico
Seleccion Répida
Botdén Razante, No iluminado, Botdn Extendido, iluminado,
Momentaneo Momentéaneo
Plastico Metal Plastico Metal
O D7P-F1 D7M-F1 ® D7P-LE3 D7M-LE3
® D7P-F2 D7M-F2 ® D7P-LE4 D7M-LE4
® D7P-F3 D7M-F3 D7P-LE5 D7M-LE5
® D7P-F4 D7M-F4 ® D7P-LE6 D7M-LE6
D7P-F5 D7M-F5 O D7P-LE7 D7M-LE7
® D7P-F6 D7M-F6 @ D7P-LE9 D7M-LE9
@ D7P-F9 D7M-F9 @  Botén sin capuchon
& Boton sin capuchon
Boton Extendido, No iluminado, Boton de Restablecimiento
Momentaneo
Plastico Metal
Plastico Metal ® D7P-R61L D7M-R611
O D7P-E1 D7M-E1 ® D7PR6 D7M-R6
® D7P-E2 D7M-E2
® D7P-E3 D7M-E3
® D7P-E4 D7M-E4 Luz Piloto
D7P-E5 D7M-E5 _
® D7P-E6 D7M-E6 Plastico Metal
& DIP-E9 D7M-E9 ® D7P-P3 D7M-P3
@ Botén sin capuchon ® D7P-P4 D7M-P4
D7P-P5 D7M-P5
® D7P-P6 D7M-P6
Botén Razante, iluminado, O D7P-PT D7M-P7
Momentaneo
Plastico Metal
® D7P-LF3 D7M-LF3
® D7P-LF4 D7M-LF4
D7P-LF5 D7M-LF5 Botdn Multifuncional, No iluminado
® D7P-LF6 D7M-LF6 o
O DIP-LFT D7M-LF7 Plastico Metal
O DIP-LF9 D7M-LFS ® D7P-U2EFFE D7M-U2EFFE
@ Boton sin capuchon ® D7P-U3F3F34 D7M-U3F3F34



Seguro Médulo Integrado (LED),

de Montaje A h
Plastico J Terminal tipo Tornillo
D7-ALP (Seguro de Montaje no Incluido)
D7-N3* 24V ACIDC
_N&*
Sequro AT 2vAC
de Montaje i
Metalico *Agregue el color del LED: R= rojo, G= Verde,
D7-ALM Y=Amarillo, B= Azul, W= Blanco

Maédulo Integrado (LED),
Terminal tipo Mordaza
{Seguro de Montaje no Incluido)

D7-Q3* 24V ACIDC
D7-Q5* 120V AC
D7-Q7* 240V AC

*Agregue el color del LED: R=rojo, G= Verde,
Y=Amarillo, B= Azul, W= Blanco

Selector, No iluminado,
2 Posiciones, Mantenido

Plastico Metal
® D7P-SM22 D7M-SM22

w Selector, No iluminado, 2 posiciones,
Retorno por Resorte desde la Derecha

Plastico Metal
® D7P-SR22 D7M-SR22

W Selector, No iluminado, 2 posiciones,
Retorno por Resorte desde la Izquierda

Plastico Metal
® D7P-SL22 D7M-SL22

w Selector, iluminado,
2 Posiciones, Mantenido

Plastico Metal
® D7P-LSM23 D7M-LSM23
® D7P-LSM24 D7M-LSM24
D7P-LSM25 D7M-LSM25
® D7P-LSM26 D7M-LSM26
O D7P-LSM27 D7M-LSM27

w Selector, iluminado, 2 posiciones,
Retorno por Resorte desde la Derecha

Plastico Metal
® D7P-LSR23 D7M-LSR23
® D7P-LSR24 D7M-LSR24
D7P-LSR25 D7M-LSR25
@® D7P-LSR26 D7M-LSR26

O D7P-LSR27 D7M-LSR27

—

Selector, iluminado, 2 posiciones,
Retorno por Resorte desde la Izquierda

Plastico Metal
® D7P-LSL23 D7M-LSL23
® D7P-LSL24 D7M-LSL24
D7P-LSL25 D7M-LSL25
® D7P-LSL26 D7M-LSL26
O D7P-LSL27 D7M-LSL27

Selector, No iluminado,
3 posiciones, Mantenido

Plastico Metal
® D7P-SM32 D7M-SM32

Selector, No iluminado, 3 posiciones,
Retorno por Resorte desde la Derecha

Plastico Metal
® D7P-SR32 D7M-SR32

Selector, No lluminado, 3 posiciones,
Retorno por Resorte desde la Izquierda

Plastico Metal
® D7P-SL32 D7M-SL32

Selector, No iluminado, 3 posiciones,
Retorno por Resorte en ambos lados

Plastico Metal
® D7P-SB32 D7M-SB32



Bloque de Contacto, Terminal tipo Bloque de Contacto,
Tornillo (Seguro de Montaje no Incluido) Terminal tipo Mordaza
(Seguro de Montaje no Incluido)

D7-X10 o~ o INA

D7-X01 ™~ ° INC D7-Q10 o~ o INA
D7-X10E o—" 1NA Conexitn Rapida D7-Q01 T ° INC
D7-X01L 7~ ° INC Desconexion Retardada

D7-X10V (1mA) — - 1NABajo Voltaje

D7-X01V (1mA) °~L° INC Bajo Voltaje
D7-X01S o—" 2~ 1INC Bloque tipo Guardian

Selector, iluminado, 4B Selector, iluminado, 3 Posiciones,
3 Posiciones, Mantenido Retorno por Resorte en ambos lados
Plastico Metal Plastico Metal
® D7P-LSM33 D7M-LSM33 ® D7P-LSB33 D7M-LSB33
® D7P-LSM34 D7M-LSM34 ® D7P-LSB34 D7M-LSB34
D7P-LSM35 D7M-LSM35 D7P-LSB35 D7M-LSB35
® D7P-LSM36 D7M-LSM36 ® D7P-LSB36 D7M-LSB36
O D7P-LSM37 D7M-LSM37 O D7P-LSB37 D7M-LSB37
@ Selector, iluminado, 3 Posiciones, Selector con llave,
Retorno por Resorte desde la Derecha 2 Posiciones
Plastico Metal Plastico Metal
® D7P-LSR33 D7M-LSR33 v D7P-KM21 D7P-KM21
® D7P-LSR34 D7M-LSR34
D7P-LSR35 D7M-LSR35 W D7P-KM23 D7P-KM23
® D7P-LSR36 D7M-LSR36 —
O D7P-LSR37 D7M-LSR37 w D7P-KR21 D7P-KR21

7 . . -
@ Selector, iluminado, 3 Posiciones,

Retorno por Resorte desde la Izquierda Selector con llave,

3 Posiciones
Plastico Metal Plsti Metal
® D7P-LSL33 D7M-LSL33 astico eta
® D7P-LSL34 D7M-LSL34 @ D7P-KM3L D7M-KM3L
D7P-LSL35 D7M-LSL35 G
® D7P-LSL36 D7M-LSL36 * D7P-KMs3 D7NHKM33
O D7P-LSL37 D7M-LSL37
@ D7P-KM34 D7M-KM34
P O\
@ D7P-KB34 D7M-KB34
-
D7P-KR35 D7M-KR35



Cubiertas de Plastico Bloque de Contacto con montaje en base

Orificios  Gris Amarilla D7-BX10 o~ 1NA
1 D7-1PP D7-1YP D7-BX01 —~_° INC
2 D7-2PP D7-BX10E o 1NA Conexién Répida
3 D7-3PP D7-BX01L “F 1NC Desconexion Retardada
4 D7-4PP D7-BX10V (1mA) »—— o INABajo Voltaje
6 D7-6PP D7-BX01V (1mA) >—— 1NC Bajo Voltaje
Cubiertas de Aluminio . .
Orificios Gris Amarilla Bloque de Contacto tipo LED (montaje en base)
9 D7-2MP D7-BN5* 120V CA/CD
3 D7-3MP D7-BN7* 240V CA/CD
5 D7-5MP *Agregue el color del LED, R= ROJO,

G= Verde, Y= amarillo, B=Azul, W= Blanco

Botén tipo Hongo 40 mm, Boton Paro de Emergencia,
No iluminado, Momentéaneo tipo Hongo 40 mm, con llave
Plastico Metal Plastico Metal
@® D7P-MM42 D7M-MM42 D7P-MK44 D7M-MK44

® D7P-MM43 D7M-MM43 Unidad Completa
® D7P-MM44 D7M-MM44 1GCB  D7P-MK44PX01S  D7M-MK44PX01S
D7P-MM45 D7M-MM45
® D7P-MM46 D7M-MM46
i ) Accesorios
Boton Paro de Emergencia,
tipo Hongo 30 mm, girar para liberar Varilla para Reset
D7-ATRO1 40 mm
Plastico Metal D7-ATR02 55 mm
D7P-MT34 D7M-MT34 D7-ATRO4 85 mm
Unidad Completa D7-ATR06 115 mm
1GCB  D7P-MT34PX01S  D7M-MT34PX01S D7-ATR08 145 mm
D7-ATR19 312mm
Boton Paro de Emergencia, Llave redonda de Montaje
tipo Hongo 40 mm, girar para liberar
p g » girar p D7-AW2
Plastico Metal
D7P-MT44 D7M-MT44
Unidad Completa &?‘654’ Leyenda Paro de Emergencia
(4]
1GCB  D7P-MT44PX01S  D7M-MT44PX01S “ “ D7-15YE112
7015 D7-16YE112
Botdon Paro de Emergencia, Adaptador de Orificio
tipo Hongo 60 mm, girar para liberar D7-AHA1
Plastico Metal
D7P-MT64 D7M-MT64
Unidad Completa Placa Anti-Rotacion

1GCB  D7P-MT64PX01S  D7M-MT64PX01S D7-ALC1



Il sprecher+

CODIGO DE COLORES PARA BOTONES Y SU SIGNIFICADO DE ACUERDO A

Color Significado Explicacion Ejemplos de Aplicacion
ROJO EMERGENCIA ACTUAR EN LA EVENTUALIDAD DE UNA PAROS DE EMERGENCIA, PARO/APAGAR,

CONDICION PELIGROSA O DE EMERGENCIA  INICIO DE UNA FUNCION DE EMERGENCIA

AMARILLO ANORMAL

INTERVENCION PARA SUPRIMIR CONDICION ANORMAL.
0 PARAREINICIAR UN CICLO AUTOMATICO INTERRUMPIDO

ACTUAR EN LA EVENTUALIDAD DE
UNA CONDICION ANORMAL

VERDE

NORMAL ACTIVAR PARA INICIAR EN CONDICIONES

NORMALES

ARRANCAR / ENCENDER

YAV R MANDATORIO ACTUAR PARA UNA CONDICION FUNCION DE RE-ESTABLECIMIENTO
QUE REQUIERE UNA ACCION OBLIGATORIA
BLANCO SIN SIGNIFICADO PARA INICIO GENERAL DE FUNCIONES ARRANCAR / ENCENDER (PREFERENTEMENTE).
ESPECIFICO ASIGNADO ~ EXCEPTO PAROS DE EMERGENCIA PARO / APAGAR

NEGRO SIN SIGNIFICADO PARA INICIO GENERAL DE FUNCIONES

EXCEPTO PAROS DE EMERGENCIA

ARRANCAR / ENCENDER.
PARO / APAGAR (PREFERENTEMENTE).

CONCEPTO ASIGNADO

NOTA: Donde existe codificaciones ( Por ejemplo: Formas, Posiciones, Texturas, etc.) son utilizados para la identificacion
de un actuador (Boton Pulsador), por lo tanto el color NEGRO o BLANCO pueden ser utilizados para varias funciones
(Por ejemplo: el blanco para ARRANCAR / ENCENDER o PARO / APAGAR.

LEYENDAS PARA BOTONES PULSADORES

Se recomienda que los botones pulsadores deben tener una leyenda, cerca de o directamente en los operadores con la
siguiente simbologia

ARRANCAR / ENCENDER

PARO / APAGAR

El boton pulsador actua de
manera alterna como
ARRANQUE o PARO y
como ENCENDIDO o
APAGADO

El boton pulsador actua como
ARRANQUE o ENCENDIDO
cuando se acciona y PARO o
APAGADO cuando se
desactiva.

ON

Localizacion del hoton pulsador

de acuerdo a IEC

NS
N

S O~

Localizacion del hoton pulsador de




COLORES PARA LUCES INDICADORAS Y SUS SIGNIFICADOS CON RESPECTO A
LAS CONDICIONES DE LA MAQUINA DE ACUERDO A IEC 60204-1

Color Significado  Explicacién Acci6n del Operador
EMERGENCIA  CONDICION PELIGROSA ACCION INMEDIATA PARA RESOLVER CONDICION PELIGROSA
(POR EJEMPLO: ACCIONAR PARO DE EMERGENCIA)
AMARILLO  ANORMAL CONDICION ANORMAL. MONITOREO Y/O INTERVENCION (POR EJEMPLO,
CONDICION CRITICA INMINENTE. REESTABLECER UNA FUNCION INTENCIONADA).
VERDE NORMAL CONDICION NORMAL OPCIONAL

YAV R MANDATORIO INDICA UNA CONDICION QUE ACCION MANDATORIA

REQUIERE ACCION DEL OPERADOR

CUANDO HAY DUDA ACERCA DE LA APLICACION

BLANCO NEUTRAL OTRAS CONDICIONES. PUEDE UTILIZARSE MONITOREO
L DEL ROJO, AMARILLO, VERDE, AZUL J

Luces indicadoras y despliegues de acuerdo a IEC6020-1

Modos de uso
La luz indicadora y sus despliegues sirve para damos una idea de los tipos de informacion.

Indicacion
Para atraer la atencion del operador o indicar que cierta tarea se tiene que llevar acabo. Los colores ROJO, AMARILLO,
VERDE Y AZUL son normalmente utilizados.

Confirmacion
Para confirmar un comando, una condicion, la terminacion de un cambio o un periodo de transicion. Los colores AZUL Y
BLANCO son normalmente utilizados en esta categoria y el VERDE puede ser utilizado en algunos casos.

Colores
Aexcepcion de que se acordara entre el proveedor y el usuario, los lentes de las luces indicadoras, deben de ser de color o
codificadas con respecto a la condicion de la maquina de acuerdo a la tlabla anterior.

Pueden asignarse significados alternativos (ver IEC 60073) de acuerdo con los siguientes criterios:
+ La seguridad de las personas y el ambiente
* El estado del equipo eléctrico

BOTONES PULSADORES ILUMINADOS DE ACUERDO A IEC60204-1

Los botones pulsadores deberan codificarse con un color de acuerdo con las tablas anteriores. En donde hay dificultad en
asignar un color apropiado, debera utilizarse el color BLANCO. El color ROJO se utiliza para botones tipo Paro de Emergencia
y no dependeran de su iluminacion.



Diseno Superior

La linea D7 esta disefiada y fabricada para cubirir con las
especificaciones de funcionabilidad mas demandantes.
Utilizando técnicas de moldeo de arte sélido y analisis finito
del elemento, cada componente construido de la familia D7
es optimizado para ofrecer mayor durabilidad y funcionabili-
dad.

DURABILIDAD DEL MATERIAL

* Los operadores D7 estan disefiados de un material tipo
termoplastico de grado industrial para proporcionar una
resistencia quimica superior.

* Los operadores D7 estan construidos con una aleacion de
zinc y un recubrimiento de cromo plateado.

SEGURIDAD DE CONMUTACION

* Los selectores de la familia D7 cuentan con una leva rigida
tipo triangular la cual asegura que no exista un juego entre
posiciones

* Nuestra solucién de energia constante agrega mayor
proteccion para garantizar la seguridad en la conmutacion.
La vibracion no causara un cambio de posicion.

FACILIDAD DE MONTAJE

La familia D7 de Sprecher + Schuh esta disefiada para que
una sola persona pueda desmontar y montar el equipo.

Placa leyenda +
(opcional)

Operador +

SOLUCIONES MUNDIALES

* Disefiada para cubrir con los estandares internacionales.

+ Listado en UL, calificado por RSA, Marcado por CE y
aprobado por terceros como NEMA

* Las tapas para los operadores, placas legendas e insertos
estan disponibles con simbologia internacional, otros
lenguajes y etiquetas personalizadas.

SELLADO CONFIABLE

* Nuestro sistema de sellado nos permite ofrecer una linea de
producto con caracteristicas IP66 y Tipo 4/13

* Los sellos tipo diafragma se utilizan en la mayoria de los
dispositivos con trayectoria linear. La flexion de los sellos
junto con la operacién del boton, vida y desempefio no son
dependendientes de la lubricacion.

* Los sellos tipo K se utilizan en dispositivos con rotacion tal
como los botones de paro de emergencia “Girar para
liberar”. Este tipo de sellos ofrecen una accién de limpieza
dual que proporciona una alta presion de sellado.

Bloque de Contacto
Cierre de bloque de contactos
codificados por color

Seguro de montaje +

Anillo de montaje +

Collar rotativo del seguro para un montaje y
desmontaje rapido.

www.sprecherschuh.com

Sprecher + Schuh México
Bosque de Ciruelos 160-1er Piso, Col. Bosques de las Lomas, C.P. 11700, México, D.F.
Soporte Técnico y Existencias de Producto + 52 (55) 5245.1515
Fax. + 52 (55) 5251.9944 Ventas + 52 (55) 5246.1928





